s 


Verordnung 


der kaiſerl. koͤnigl. bevollmaͤch⸗ 
tigten weſtgaliziſchen Hof⸗ 
fommiffipn. 


Maaßregeln gegen die Stóbrer 
der oͤffentlichen Ruhe. 


Sin k. k. Majeſtaͤt mit 
landesvaͤterlicher Sorgfalt 
ſtets gedacht, in Ihren gali⸗ 
ziſchen Erblaͤndern Ruhe und 
Ordnung zu erhalten, um 
unter derſelben Schutze den 
allgemeinen Wohlſtand zu be⸗ 
foͤrdern, haben mit Leidweſen 
vernommen, daß von einigen 
in der chotymer Maja, und in 
der Moldau zuſammenge⸗ 
rotteten mißvergnuͤgten Poh⸗ 
len Verſuche unternommen 
worden ſind, durch wirkliche 
mit bewafneter Hand ausge⸗ 
führte Einfälle die Graͤnzen 
von Oſtgalizien zu beun⸗ 
ruhigen, indeſſen andere durch 
Aus ſtreuung verfuͤhreriſcher 
Flugſchriften, und kaͤuſchen⸗ 
der Aufforderungen die Ein⸗ 
wohner der galiziſchen Pro⸗ 
vinzen wo moͤglich in ihrer 


R OZPORZADZENIE 


C. K. PEENOMOCNEY 

ZADWORNEY K O MISS II 

GALICYI ZACHO- 
DNIEY. 


Prawidła naprzeciw Burzycielom 
Spokeynosci publiczney, 


pa nn 


J ego Cefariko - Krölewika 
Apoftolika Mość maiąc 2 
Kraiowo Oycowiką Pie- 
czołowitością. zachowanie 
w fwych Galicyilko - dzie- 
dzicznych Kraiach Spokoy- 
ności i Porządku w żywey 
zawize Pamięci, dla przy- 
ſpieſzenia oraz pomnożenia 
pod Naywyżlzą Obroną 
powfzechnego Szczęścia i 
Pomyślności , powziąła z 
zalem , iz niektórzy w Cho- 
cimikiey Raj tudzież w Mol. 
dawie zkupieni Malkonten- 
ci Polacy wazyli się zbroy- 
ną Ręką przez ulkutecznio- 
ne rzeczywifte Napadnie- 
nie Granic Galicyi  Wichod- 
niey Spokoyność mieſzac i 
zamielzki wzniecać,' gdy 
tym czasowo inni przez 
rezsiewanie zwodniczych 
Treue 


Treue wanfend zu machen, 
und gegen Pflicht und Wohl 
auf ſtrafbare Abweege zu ver⸗ 
leiten ſich beſtrebten. 


So fehr nun Se. Majeſtaͤt 
nach der Guͤte Ihres Her⸗ 
gens ſtets zur Gelindigkeit ge- 
neigt ſind; ſo haben Aller⸗ 
hoͤchſtdieſelben ſich dennoch zur 
Ergreifung ſtrengerer Maaß⸗ 
regeln bemuͤſſiget gefunden. 
Daher wird auf ausdruͤckli⸗ 
chen allerhoͤchſten Befehl, um 
jenem vielfachen Uibel Ein⸗ 


halt zu thun, hiemit bekannt 


gemacht: 


t 


Erſtens, daß jeder von 
dem obbemeldeten, auswaͤrts 
zuſammengerotteten Haufen, 
der bei einem bewafneten Ein⸗ 
bruche in die k. k. Graͤnze ge⸗ 


fangen wird, ſogleich nach 
Standrecht hingerichtet; 


Zweytens, auch derje⸗ 
nige galiziſche Unterthan und 
ſogenannte Sujet mixte, part 
cher ſich der in Italien von 
dem bekannten Dombrowski 


lataiacych Pism i omamia. 
iacych Proklamacyi, Miefz- 
kańców Prowincyi Galicyi. 
{kich ile możności w do- 
Chowaniu wierności chwie- 
iącemi uczynić, oraz witecz 
Obowiązkom i Pomyślnoś- 
Ci, przez Wybiegi fwe, 
na zboczne i karygodne 
Drogi-zwieść ufiłowali, 


Jak wielce Nayiasniey- 
fzy Pan z wrodzoney Do- 
broci Serca fwego zawfze 
do Łagodności fkłonnym 
ieft, tak wizelako widzi sie 


zniewolonym bydź użycia 


furowszych Prawideł, Dla 
zapobieżenia przeto tylo 
krotnym Nieszczęściom, o- 
glalza się Ninieyszym, z 
wyraźnego Naywyilzego 
Rozkazu , to co naltepuie: 


„Po Pierwfae, Iż każdy 2 
powyżey rzeczoney za Gra- 
nicą zebraney się Rotty, 
który pod czas zbroynego 
wpadnienia w C. K Grani- 
ce złapany będzie, natych- 
miaft podług Sztandrechtu 
czyliWyroku Sądu Woy- 
EO Weg ftracony bydź ma; 


Powtöre, także i ów Ga- 
licyifki Poddany i tak zwa- 
ny Sujet Mixte który się 
do uformowanego we No. 
Jžech polikiego Korpusu pod 
errich⸗ 


errichteten pohlniſchen Legion, 
oder ſonſt unmittelbar den 
feindlichen Truppen beigeſel⸗ 
let, dafern er bei kuͤnftig 
möglichen Ereignungen zum 
Kriegsgefangenen gemacht, 
oder ſonſt auf eine Art er⸗ 
griffen wuͤrde, der Behand⸗ 
lung und Beſtrafung unter⸗ 
liegen ſoll, welche durch die 
Kriegs z und Landesgeſetze 
uͤber diejenigen verhaͤngt ſind, 
die wider den Landesfuͤrſten 
die Waffen ergreifen, und Ab⸗ 


—ſichten aͤuſſern, die auf die 


znanym Dombrow kim, albo- 
lite: niepofrzedniczo do 
Woyfl:a Nieprzyiaciellkie- 
go przyczepił , !koroby ten 


w czasie przyłziych wypaść ` 


mogących zdarzeń W Nie- 
wolą wzięty lub w inny ia- 
ki Sposób ichwytany byt, 
temuż iamemu  Ukaraniu 
podpadać ma, które mocą 
W oyfkowych iKraiowych 
Praw dla podnolzacychBron 
naprzeciw Xiazeciu. Krajo- 
wemu, tudzież Zamiary ku 
wzburzeniu publicznego Po- 


Zerſtoͤrung der Öffentlichen. rządku i obaleniu legalney 


Ordnung, und den Umſturz 
der geſetzlichen Landesverfaſ⸗ 
ſung abzielen; daß endlich 


Drittens, diejenigen, 
welche innerhalb dem k. k. Ge- 
biete als Theilnehmer, Mit⸗ 
helfer und Mitwiſſer jener 
Zuſammenrottungen entdeckt, 
und ergriffen werden, nach 
den Vorſchriften des unter 
dem 2ten Januar 1795 erlaſ⸗ 
ſenen Patents behandelt, und 
beſtrafet werden ſollen. 


Seine k. k. Majeſtaͤt ſetzen 
zwar nach Ihrer ausdruͤckli⸗ 
chen huldvollen Aeuſſerung in 
die getreuen und biederen Ge⸗ 
ſinnungen der unter Ihrem 
Szepter ſtehenden pohlniſchen 


Krajowey Formy. Rządu 
zmierzaiace Okazuiacych, 
przeznaczone ieft; iż na O- 
ſtatek 


Potrzecie , Ci, ktörzy we 
wnatrz C. K. Krajów iako 


Uczeftnicy , Dopomozycie- ` 


le i wipółwiadomi owych 
zbieraiących się Rott od- 


kryci i schwytani będa, . 


według Przepisów Patentu 
pod dniem 2. Stycznia 1795 
Wyſzlego, ukaranemi bydź 
maią. 


Jego Cesarfko - Królew- 
a Apoftolfka Mość po- 
kłada wprawdzie ,., według 
wyraźnego dobroci pełne- 
go Oświadczenia fwego, 
tę Nadzieię w Sentymen. 
Un 


Unterthanen das Zutrauen, 
daß fie den landesverraͤtheri⸗ 
ſchen Abſichten, welche den 
gedachten Zuſammenrottun⸗ 
gen, Einbruͤchen, Korpser⸗ 
richtungen, und Ausſtreuun⸗ 
gen aufruͤhreriſcher Schriften 
zum Grunde liegen, keines⸗ 
wegs beiſtimmen werden, zu⸗ 
malen da es Jedermann ein⸗ 
leuchten muß, daß dadurch 
nur die allein begluͤckende in⸗ 
nere Ruhe und Ordnung ge⸗ 
ſtoͤhret, alle Gerechtigkeit auf: 
gehoben, das Band der Sitt⸗ 
lichkeit aufgeloͤſet, und an 
derſelben Stelle Gewalttha⸗ 
ten, Unterdruͤckung oder Be⸗ 
raubung des ſchuldloſen 
Schwaͤcheren, und verviel⸗ 
fältigtes allgemeines Elend 


gebracht wird, wovon ein 


Land ſich durch eine lange 
Reihe von Jahren nicht wie⸗ 
der erholen kann. 


Damit jedoch Jedermann 
egen die Kunſtgriffe der Ver⸗ 


uͤhrung fih verwahren mó: 
ge, ſieht es dieſe weſtgalizi⸗ 
fche Landes hofkommiſſion als 
ihre Pflicht an, alle Einwoh⸗ 
ner der ihr von Sr. Majes 


tach wiernych i poczci- 


wych Poddanych polikich 
pod Bertem fwoim zoftaią- 
cych, iż Ci Kraiowo- zdra- 
dzieckim Zamysłom, które 
wyżey wfpomnionemu zbie- 
raniu się Rott, Napadaniu, 
Formowaniu Korpusow, 
tudzież rozsiewaniu bun- 
towniczych Pism za Fun- 
dament służą , w żaden {po- 
sób fprzyiać niebeda, ile 


kazdego iasno przekonać 


powinno , że przezto owa 


iedynie uszczęśliwiaiące- 


Spokoyność i Porządek 
mięfzane, wizelka Spra- 
wiedliwosc zniesiona, We- 
zeł Moralnosci czyli do- 
brych Ubyczaiów rozwia- 
zany, ana Mieysce tych, 
Gwałty, uciemiężenia lub 
ogołocenia z Maiatkow , 
z ubożenie i wycięczenie 
niewinnego słabizego , Oraż 
wielokrotne pomnożone 
powfzechne Bieda i Nędza 
wprowadzone zoftaią, 2 
których Kray przez. Ciąg 
długoletni ani wydobyty 
bydź , ani powitać niemoże, 


Wizelako, ażeby się każ- 
dy Człowiek od fztucznych 
i przewrótnych fposobów 
zwodzenia chronić mógł, 
zważyła Krajowa Zadwor- 
na Kommifsya Galicyi Za- 
chodniey bydź Obowiąż- 

É fiat 


fiat anvertrauten Provinz vor 

jeder ſtraͤflichen mittelbaren, 
oder unmittelbaren Theilneh⸗ 
mung an einer ſolchen Unter⸗ 
nehmung, deren graͤuliche 
Folgen jeder, welchem an 
Ruhe, an Ordnung, und an 
Sicherheit fuͤr ihn, fuͤr ſeine 
Familie, und fuͤr ſein Ver⸗ 
moͤgen gelegen, und der ſei⸗ 
ner gegen den Landesfuͤrſten 
befchtuounen Pflicht getreu tft, 
nur mit Abſcheu betrachten 
muß, zu warnen, zugleich 
aber dieſelben insgeſamt auf⸗ 
zufordern, daß ſie alles, was 
auf eine ſolche landes verraͤ⸗ 
theriſche Unternehmung Be⸗ 
zug hat, ſo wie diejenigen, 
welche auf was immer fuͤr 
eine Weiſe durch Reden, oder 
Handlungen daran Theil neh- 
men, ſogleich gehoͤrigen Orts 
anzeigen. 


Dadurch werden ſie nicht 
nur ihre Pflicht als treue 
Bürger erfüllen, ſondern auch 


kiem fwym, oftrzeżenia 
wizyftkich ` Mieszkańców 
Prowincyi przez Nayias- . 
nieyfzego Pana Jey powie- 
rzoney , aby unikali i chro- 
nili się wizelkiego kary- 
godnego poszredniczego 
lub nieposzredniczego U- 
czeftnictwa takowego 
Przedsięwzięcia, na które- 
go fzkaradne fkutki każdy 
Człowiek , Spokoynosc, 
Porządek , Bespieczeñftwo 
własne i Famili (woiey o- 
raz Maiatku fwego kocha- 
iacy, i któren w zaprzy- 
siężonych Xiążęciu Krajo- 
wemu Powinności i Obo- 
wiązku wiernym zoftaie , 
nie inaczey iak tylko z Po- 


‘garda poglądać powinien; 


wzywa oraz taż Kommillya 
Zadworna wfzyftkich w 
powszęchności, ażeby o 
wizyftkim, cokolwiek się 
tylko. na takowe Krajowo- 


2dradzieckie Przedsięwzię- 
“cie ściągać może, równie 
i o tych, którzy się w ia- 


kikolwiek - bądź ſposob 
tzez Czyny lub Mowy 
czeftnikami tegoż Przed- 
sięwzięcia winnemi ſtaig, 
natychmialt w Mieyscu 
przynależytym donosili. 


Uczynią przez to niety|- 
ko zadosyć Obowiązkom 
{woim iako wierni Obywa- 


ſich 


fid) der Gnade des für das 
allgemeine Wohl eifrig bez 
forgten gütigen Landesfuͤrſten, 
auch nach Umſtaͤnden einer 
beſondern Belohnung wuͤrdig 
machen. 


Krakau den y Auguſt 
1797: 


tele, ale oraz Ganz gie god. 
nemi Łalk dobroci pełnego 
Xiazecia Krajowego: gorlı- 
wie trolkliwego o Dobro 
powizechne, i zasłużą fo- 
bie, według Okoliczności, 
na olobliwiza ieszcze Nad- 
grodę, 


_.W Krakowie dnia 72° 
Miesiąca Sierpnia 1797. 


' 


Johann Wenzel Freyherr von Margelik, 
Sr. roͤmiſch kaiſ. koͤnigl. apoſtoliſchen Majeſtaͤt 
bevollmaͤchtigter Hofkommiſſarius. 


Johann Edler von Platzer. 
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